INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 215

Cut resistant glove, fully lined, full grain goatskin of top quality, polyester, cut
resistance level C, KEVLAR: fiber, Cat. I, grey, white, reinforced index finger,
reinforced fingertips, elasticated 180°, for fine assembly work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2X21C

AIR

IKevlar

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, polyester
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid
SIZE RANGE (EU) 7,89,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 0493 Centexbel,

Technologiepark 70, BE-9052 Zwijnaarde (Gent) Belgium

UK
cA

12 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. & wwwielendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level forthe given individual hazard

= Not submitted to
inetestortestmethod ot sl for thegoe designa maerl
Warning! This product is designex )) 20161425 gulation 2016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.
EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm For gloves with two
). Puncture resistance 0f Max. 4 O more layers the
E. CEu( RSEDSI “meX oM . A; Max. F t thE
3 fmpm Protoction  P=Pass unprotected

parts,For dulingduting the ct resstancetest, the coupe testresults
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result,

o the i i 105-2016. Levels 1-6

X
@ Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels A1-AS

o
ENISO T
Finger dexterity test: Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al sizes (amply with the EN IS0 21420:2020 for comfort it and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose of
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves. Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit well Wher\ removing your gloves, hold the outside
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand. igloved finger p from
{he mside Whare hazadous chemicale are andiedco ot foueh the outer rfaceof e Hove
SHELF LIFE: The nature of the materials used i ths product means that the lfe of this product cannot be determined as it will be
affected by many actrs,suchas storoge conditions s et

that can be Its the customer or launderer

be

AND TEST METHODS

ble for the gloves after ing when the gloves
hld oo

DISPOSAL: According to local environmental legisations
The glove contains natural rubber which may cause allergy.

his product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
e www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNNG ELLER METODEN NTE LAMPLIGRELEVANT FOR PRODUKTEN
nats for ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att

ingen PPE-produkt kan ge mustanmgtskydn o forsktighet maste i aktias vid syl Stuatoner
EN388:2016 A Notningsmotstand Min, 0; Max. 4 4 r
+A1:2018 B Skarmotstand Min, 0; Max, ytan av handskens handfiata, Varning: For EN 388:2016 +A1:2018
3 p'l‘,’nkw,,ngsm,,",‘ \d Min: 0; Max. 4 Bller resultaten for materialen ihop eler det med hogsta vardet. Pé
€ Skarmotstand TOM TN 16 2558%

Min.

ax. . dast medan
pe- enda:
. Stétdampning, P=Godkéind e foraraeten e
ABCDEF pgarisk i hakning
N IS0 MANNA KRAV OCH METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten, Dr finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 & hogsta nivan. Vil rtt storlek for
att uppna optimal sékerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Forashelttortoch mérke | rginaEmpackaing vid 10" 30°C

INSPEKTION Fi Tuitta ftinnan dut

inte har nagra Ao sher et anining. Untk o indskar.Se tilatt bra. Taav
L genom att ta tag och dra av handsken. Hall den i den handskbeklzdda handen. Anvand de
oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte

vidiéra handskens utsida.

HALLBARHET: Egenskaperna hos materialet som anvnds i den hér produkten gor att produktens livsiangd inte kan bestammas

eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsférhallanden och anvanﬂmn

UNDERHALL: as i maskin har et unden eller den som wanar ‘som ansvarar for
anvanda. Ejendals

AVFALL: Enligt okala regler ochrutoer
4 i, som kan

for kan bidra till allergisk reaktion. Om overkanslighet skulle upptrada
aubryt

LATEXFRI O X ney
KkAyTT60H)EET - KATEGORIA 11

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kaytt‘ . ""‘"".‘.’.STE""”K"'s“"s"“"“"ws

wwejendals.com/conformity

SEUTYS 0 = Al X= i testattu tai testimene-
telmi e sovell kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.
Varoitus! Tama tuote on tarkoitett EU2016- suori-
mmsleﬂa\la etta suojaimen kaytt ei voi taata taydellists suojausta a siksi on

on
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

€N 388:2016 A. Hankauskestavyys 0: Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Suolaustasm

8. villonkestiy
+A1:2018 § Repaisykestaviys O d Varoitu
o r g o HaCd EN 3882016 +AL201

2y IIonkestvays TDM Mi

EN I5013997) i johtuen
Iskunkestavyys,  P=Hyviksytty kay!enavan o !y\iymlsesv.a TOM viltosuojatestitoimi paremmin
ABCDEF Kone-osienlahell tartumisvaoran tokia
ENISO ~YLEISET "

‘Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttévat EN IS0 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osaltaelle eusivulla muuta mainita.Jos ewsivulaon yhyen malin symhoh kasineen resori on normaalia lyhyempi. Kasine voi olla

ukavampi kokoisia tuotteita, Liian Iéysit tai tiukat tuotteet estavit
eitd eivatkd anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI A KULJETUS: S8t +10-+30C
KAYTTOA Et i i
tai Duunemen varalla ia i rmista, etta kisineet istuvat hyvin. Kun ta kiinni
Kisineen ulkoreunasta, veds kisine kdesta ja Kid onkisine. sisipuolelle tydnnettyjen

paljaiden jaarallisia kemikaaleja, ala kosk

SAILYVYYSAIKA: Tamsn tuotteen kayttoikss ei voi masritts siing kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet

tekijat, kuten salytysolosuhteet ja kaytto.
(0ITO JA i

tai pesula on vastuussa
jélkeen, kun pita vastuussa tists.

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannsn maaraysten mukaisesti

Kasine sisaltaa luonnonkumia, joka voi aiheuttaa allergiaa.

ALLERGEENIT: Tama tuote saattaa sisaltaa ainesosia, otka voivat mahdollisesti aineuttaa allergisia reaktioita. Ald kiyta tuotetta, jos

saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

wateksivapAR  [Jkvud e

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE Il

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG

i Ry v ejendals.com)/conformity
ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir rliegends X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet

 um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

€EN388:2016 A Abriebfestigkeit  Min. 0: Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

Las instruktioneme grundigt, far ibrugtagning af dette produkt, OVERENSSTEMMELSESERKLERING

+A1:2018 B Schnittfestigkeit  Min: 0: Ma N ww.ejendals.com/conformity
g ReiBfestigkelt Min:0: M2 2 oder et o FORKLARING TIL PIK 0= Under for dende individuelle fare X = kke send til
£ Sthmittiestiokeit TOM Hin At Hax. £ tlprovning i forhold materile
& 18013557f, ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfer Advarsel! Dette produkt er udviklet tl at 1EU 2016/4: ist Husk
g wahrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des dogaltid,at ntet PPE Droduk( kan yde 100 % beskyttelse, og der skal udvi i udszzttelse for kalier eller
pe- hrend d: med haj isiko.
ABCDEF der Referenzwert fr die Lei EN388:2016 A. Slidstyrke $ain. O: Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MO0 MEKANKSE RIS
inder Néhe von beweglichen oder ngesichrten Tellen einer Maschine +A1:2018 B Snitbestandighed  Min:

verwenden, Einzugsgefabr.

ENISO
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min 1 Mox

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Grofen entsprechen EN IS0 21420:2020 hinsichtich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der ‘Symbol fir ein kurzes Modell
angezelgt i, st der Hand:schun kirzer als er Standard w bieten
kann Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Prodite, i entweder 2 locer et 2 eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

Rlvebestandighed  Min. 0; Maks. 4 Conn
- Stikbestandighed  Min. 0} Maks. 4 om

d
Min. A; Maks. F (EN 1S013997)
F. Stodbeskyttelse,  P=Godkendt

lthandskermeﬂm ller den
or! 016 ° ’

ydelsen det yderste lag. | forbindelse med slgvhed under test af

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun mdlka\ive e

wend ike

handskeme ved bevcegelige mskindee pga.risko for fas(s\dmng
EKRAV

ABCDEF
ENISO
Fingerspidsfomemmelsestest: Min.

PASFORM 0G STARRELSE: Alle mrre\seroverha\der kravene | EN S0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et
symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon

kun produkter i den rig Ise. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevaegelsen
og yder ikke det epnma\e beskyttelsesniveau.

LAGERUNG UND trocken und dunkelin der O 2 +10°C - +30°Clagern
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen urd ke h riffen

Defekte oder Mangel und S\e das Tragen beschidigter Handschuhe. SleHen sie
sicher, dass di itzen

ihn ab. Fahren den Fmgem der ersten Hand innen unter
2weiten b. Vermeiden Sie beim U mit i AuBenflache
des Handschuhs.
HAL Artderin Materialien bedingt, des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt.
ind mit versehen. Wenn die

Handschuhe bereits benutzt d,liegt die fir die der beim

Kunden bzw, der Wascherei. Ejenda\s kann dafiir nicht haftbar gemacht werden.
nalen
Der Handschuh enthait Namlkau!smuk der Alergien ausosen kamn

Riske f i lesgiche Resktion sein Ganen, Nicht
den bei Anzeichen von ( in. Wenden
Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

P i “utili i necukmon DE CONFORMITE
Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. > i E]emls com/conformity

EXPLICATION DES PIC s 0= i pour e fisque individuel don

edst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION tor BRUG: Vask og tor henderne, vmuu tager pa. For brug skal for eventuelle fejl
og def 5at Sorg fo, Nar du tager  skal du
holde i nandskens yderkant og af dske pa. Brug fingrene pa handen uden
handske, og traek f indefra, 4 kke berares, hvor der hindter

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette DmdukL betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den vil pswkes af mange faktorer, sasom opbevarngstorhold, bruge

LEjE er forsynet 4 har
Vit brugt e dotkunden clrvaskeiet,der o aneafi o fter vask. Ejendals kan i il ansvar herfor
: | henhold i d e
mka I
etindeholder der for allergisk reaktion. M3 i tifeeide af
overfaisomhed. Der kan vazre behov for szerig analyse og rédgivning. Kontakt Ejendals  tivistilfzelde.
LATEXFRI O X ner

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMAS|ON

SAMSVARSERKLERING

Les anvisningene ngye far du bruker dette produk(el )
‘wwwejendals.com/conformity

Avertissement! Ce produt est o pour offir a protection deéfinie dans \a €U 2016/425 pour les EPI avec
P ne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

toujours Dvenme ses précautions.
EN388:2016 A. Résistance a I'abrasion Min.0; max 4 ‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

atz018 B Resistance 3 lacou s
b Resanced i ne,s‘];’,:[fu',;"ﬂ ”3"3: s du gant. Avertissement! Laclassm(anon générale EN 3882016
€. Résistance  Ia coupure TOM M
EN 15013 -
- Protecilon contre les chocs P = validé s o
ABCDEF indicatifs ta

que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

ENISO M DESSAI

Test de dextérité: Min. 1; Max.

AJUSTEMENT ET TAILLE: Tumes les tailles sont conformes 3 IEN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, ajustement et fa
dextérits, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modele court » est affiché sur la premiere page, cela signifie que

e gant st plus courtquun gantstandard afin dassurer un meeur confort permettant i, par exemple, de réaliser des travaux
spécifiqu v es produits

mouvement et ne pmcmem pas un niveau de protection cpwna\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, a une
(Empsra\ure comprise entre 10° et 30°C.

: Lavez et séch e vos main avant denfler es gants. Avant utisation, examinez les gants afin
e décelrle moinre 6 et éuitez de porter d q it bien ajustés.
Lorsque vous fetirez vos gants, tenez retirez le gant et pl e Cres s dog
gantés pour faire glisser et retirer e gant restant de lintérieur. Lorsque ne touchez
pas la surface extérieure du gant.
é :La ériaux utilisés dans ce produt ne permet p Ia durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre d facteurs tels g de stock:
SOIN ET ENTRETIEN: peuvent étre lavés mé f Cestledlient
quiest & e lorsque s gants ont dé lisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.
é localg
du des allergies.
e produit contient iner unefdes réactions all encas
é. Contacter Ejendals pour plus dinformat

sanstatex  [Jour  [INon

DE:I VHCTPYKUMA N0 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOI CTPAHULE

MNepea HCHDI\bBDEEHMEM NPOAYKTa BHUMATEABHO 03HAKOMBTECH C AAHHO AEKNAPAUUS COOTBETCTBUS
VHCTpYKUVel ‘wwweejendals.com/conformity
NOSICHEHUSA K (IIIMEOMH 0= HKE MYHMANBHOIO YPOBHS YCTONYMBOCTY K AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
NPEALSBIEHAM TECTA AV METOA TECTVPOBAHUS HE NPATOAEH A AAHHOM MOAE/A

7 oecne 0 EU 2016/425 (hopHaLumio o yposwsnt
obecnewuTs

3aUNTHI CM HKE). . MOMHATE 0 ToM,
aconioTHyio 3aLMTY.

FORKLARING AV PRIK 0= Under A for individuelle faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ke relevant for produktet

erlaget for gl €U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det 5 forsiktighet ved eksponering for farlige

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.

EN 38! 0]5 A. Slitasjemotstand Min. 0; Maks. 4 10T
8 Sk motstand  Min.0:Maks: 4 ma) adetiha 5 o€ 3552016

o Punkmmgsmmmn Wi s, 4

o Etand TOM i Make: # materile Nar et geider siaunet under sk;eremmandsmsten er
e s TOM
- Slagbeskyttelse  P=Passer

er
ABCDEF paarisiko for og henge fast.

ENISO NERELLE KRAV 0G

Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5

PASSFORM OG STBRRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene | EN 1O 21420:2020 til komfort, passform og bevegelighet, hvis

ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse

og kan ke komforten for spesielle forml som ks, ved Bruk i Produkter som

enten erforlse eller for stramme hemmer bevegelsene og gir kke best mulig beskytelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bm lagres tart og murku ungma\gmnauaqen mellom +10° - +30°C.

KONTROLL FGR BRUK: Vask o ar pa deg hanskene. Sjekk or du tar dem

og odt pa. Nar du skal ta av deg hanskene, holder duutsidenay

hansken ved handleddet og vrenger den avdeg Hold den handen som fortsatt har hansken pé. For fingrene fra den andre handen inn

under kanten pa hansken, og vreng den

HoL il materialene som p
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.

STELL 0G VEDL il Det er kunden eller vaskeriet som e

ansvarlig for hanskenes ytelse etter vask nar hanskene allerede har vaert bruk. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.

AVFALL  henhold il migovgiuningen ps stedet.

betyr at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

"
nenter i tegn pa
yperscnsituiet det ran veere behov for sceral analse oF knsulasin. Fi do r | i konakt ndals.

LATEKSFRI O B ke

POKYNY Kk PouZiTi - KATEGORIE I

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE
I-t www.ejendals.com/conformity
tunebo

Pred pouzitim tohoto produktu si pozorne prectéte tyto pokyny
VYSVETLEN] PIKTOGRAMU
Je testovaci metoda nevhodnd pro ndrh nebo materidl rukavice
v:manﬂ  Tento produkt e navrzen k normé EU ymi trovnémi

4 ich ochrannych Uplnou ochranu a pfi vystaveni

Tk it 20 dodovt oSt

€N 388:2016 A. Odolnost viiéi odéru Mm 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RIZIKY.
x5 i Varovani! V

0, Max4 4 EN 3862016 +AL201ume vikonnost povichawé sy, Pokdide

. Odolnost viii profezu TD!
Min. A; Max. F (EN 15013997)

jspéch g 6 TOM ini. Nepouzivejt

EN388:2016 A. VCTOAMMBOCTS K UCTUDaHMIO, Mk O; Makc. 4 ALLIVTHBIE NEPUATKIA O MEXAHUIYECKIX PUCKOB. ABCDEF
VCTOUMBOCTb K NOpe3av, Muk. 0; MaKE. 5™ YposiM IdheKTHBHOCTH MMEPRIOTCS B OBNACTH rukavice v bl
C.VCTOWIMBOCTL K paspbiay, M <4 p o omn . nechréngnyimi Eastmi
0. YCTOA4MBOCTS K NpOKO/ H. 4 W nep
€. YCTOHUMBOCTS K Nope3am TDM M. A; MaKc. F - N1Ep4aToK C ABYMS U GONBLUMM KVIMECTBOM Choes ENISO €-0BEC ATESTOVACi METODY
&E‘)SOHQW) KOMNAGKCHAR KNACCUGMKALIMSR, B COOTBETCTBIN C Zkouska obratnosti prstd: Min. 1; Max.
S JCTONAMBOCTE K YA3PHbIM BO3ASHCTEUAN, AvpexTusoii EN 3882016 +A12018, He 06m3aTeNbHO. MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti onpavmap nmme EN IS0 21420:2020 2 hlediska pohodii velikost a obratnosti,
XapaKTEPUSYET YpOBeHb XPEKTUBHOCTH BHELHero pokud to neni uvedeno jinak na predni strance. Pokud je e uveden symbol pro kratky model, rukavice je kratsi, nez
ABCDEF ” Ha CTojAo aby poskytovala lep pohodi pri pouiti wo o ely, naprikiad pii jemné montani préci. Pouzivejte pouze
DU 3TOM pe3ynsTar TORKOCTE K produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou p il tésné, budou
P i u PREPRAVA A SKLADOVANI: Ide3in skladujte na suchém a tmavém misté v originanim balent pfi teploté +10- +30 °C.
ENISO VIMETOABI NCNbITAHUI KONTROLA PRED POUZITIM: it da na rukavicich

‘TeCT Ha NOABMXHOCTL Nanbues: MuH. 1; Makc. 5

PA3MEPbI: Bce pasvepei cooroercroyior AvipexTyge EN IS0 21420:2020, 0nWCHIBaIOLLEI HOPMBI KOMAODT, NOCAAKW 1

Ha mmww CTpaHMUe. ECAV Ha TUTYRGHOV CTPAHMLE WS0GpaXeEH

opore craragp D i VAOBHee BLINOAHATS paBoTe!
Kak

o 1, 3
cnpm/\eworo Tna, Hanvmep, TouHyI0 cﬁopxy

nejsou vad j i i kontrolujte Pfi sundavani
na levé ruce za vné Aot praou ko 1 ket St ke e Pon st ho sty ek ey

@ vukavn(e e e, posut i vy i

0 povrchu ukavice.

TRUANLIVOST PRI K il

jeho trvanlivost pii

TecHas, Tak u CTECHATS ABMX@HUS, 1 YPOBEHS 3ALUMTSI skladovani, pmmze bude ovliviiovéna mrmha fakmry, napvﬂ(\ad skladovacimi demkam\ pouzivanim atd. »
XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKoMeHAYETCS XpaHWTS B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPUTUHANGHO YNaKOBKe Npi PECEA UDRZBA: le " it jsou fedchazim po.
Temnepatype +10 - +30 Gisténi je za funkénost rukavic odpe polecnost Ejendal
NPOBEPKA NEPEA UCI 3 it Tem, kak Nepen wiuuje.

hechexTon i i fepaTok UIKVIDACE: V souladu s mistni egislativou tykaiic e Zivotnino prostied;.
Y6eauTecs, p i \ BO3bMUTECE A Kpaih oAHOM o " i kautuk, ktery mdze zpdsobovat alergii )
AepXWTe ee B APYTOTi pyKe, i . N CTaBLUYIOCH NEPHETKY C BHYTPEHHElH AALERGENY: Tento proc i2€ vpfipadé
CTOPOHBI ny 60Te C ONaCHBIMU i pHaTOK. Ejenaal:
CPOK FOAHOCTM NPY XPAHEHMUM: Cpok roAHOCTY Npit He MoxeT Tak KaK Ha NEOBSAHUJE LATEX l:l ANo  [X] ZADNY

VICNONL30BHHBIA MATEPYaN MOXET BAVIATL MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKWIX KaK YCAOBWS! XDaHEHNS! M UCNons308aHMs. AaTa

POM3BOACTE YKa3aHa Ha V3AENA WA Ha ynaKoBKe B chopware (] (TMM.
yX0A Y npyronHsi TIpK

i
RS ot T Ejendals 3a 370 OTBETCTBEHHOCTH He HeeT.

. KOTODbIA MOXeT

ANREPTEHbI: Aot OA/KT COAEDKIT (OHICHEH T KOTOpbE HOrYT H
1 NepHaTOK AYTUX

\aTa NpoM3BOACTBA YKa3aHa Ha

KaTeropui CPOK rOAHOCT NpY
U3nenn v va ynaroske o cpopviate (1) (MM,
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA Il
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACIGN ESPECIFICA DEL PRODUCTO
Lea atentamente estas |nstrutc|ones antes de utilizar el produtm DECLARACION DE CONFORMIDAD
e vaowendals comconformity

EXPLICACION DE LOS PIC por
sometidoa é decuado para el

i i Ia proteccién especificada en EU 2016/425 con los iveles delaHados
de endimientoqueseespeifican a cotinuacién.Sin embargo pre g ueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay q




